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DOPORUCENE UMISTENi  Data a normy VARIANTA A

Komponenty Prehled o produktu Varianta B
Montaz Kontrolni seznamy
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Toto umisténi predstavuje pouze doporuceni. V zdsadné Ize vytok a oviddaci prvky eUNIT KITCHEN umistit volitelng. Levakim
doporucujeme zrcadlové umisténi.

Samostatny drez (38 100 000-86) z naseho produktového programu WATER UNITS neni souc¢asti dodavky.
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DOPORUCENE UMISTENi  Data a normy VARIANTA A

Komponenty Prehled o produktu Varianta B
Montaz Kontrolni seznamy
Aktivace

Varianta A

Obecné doporucujeme minimalni vzdalenost mezi ovladacim prvkem a okrajem dfezu minimalné 60 mm. Pracovni deska
smi v oblasti montéaznich otvord vykazovat maximalni tloustku 45 mm. P¥i prekro¢eni maximalni tloustky 45 mm musi mit
vyfrézovani zespodu minimalni prdmér 50 mm.

Udaj o primeéru otvoru
pro vytok je uveden v rozmérovém vykresu.

VIZ PREHLED O PRODUKT
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DOPORUCENE UMISTENi  Data a normy Varianta A

Komponenty Prehled o produktu VARIANTA B
Montaz Kontrolni seznamy
Aktivace

Varianta B
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Toto umisténi predstavuje pouze doporuceni. Optimalni je dfez dlouhy nejméné 600 mm. V zasadné Ize vytok a ovladaci prvky
eUNIT KITCHEN umistit volitelné. Levakim doporu¢ujeme zrcadlové umistént.

Samostatny dfez (38 100 000-86) z naseho produktového programu WATER UNITS neni souc¢asti dodavky.
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DOPORUCENE UMISTENi  Data a normy Varianta A

Komponenty Prehled o produktu VARIANTA B
Montaz Kontrolni seznamy
Aktivace

Varianta B

Obecné doporucujeme minimalni vzdalenost mezi ovladacim prvkem a okrajem dfezu minimalné 60 mm. Pracovni deska
smi v oblasti montéaznich otvord vykazovat maximalni tloustku 45 mm. P¥i prekro¢eni maximalni tloustky 45 mm musi mit
vyfrézovani zespodu minimalni prdmér 50 mm.

Udaj o primeéru otvoru
pro vytok je uveden v rozmérovém vykresu.

VIZ PREHLED O PRODUKT
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Doporuc¢ené umisténi Data a normy

KOMPONENTY Prehled o produktu
Montaz Kontrolni seznamy
Aktivace

Komponenty

Tento priklad montaze zobrazuje minimalni spotfebu mista pro fidici jednotku a pfipojovaci komponenty.
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Doporucené umisténi Data a normy VODOVODNI INSTALACE

Komponenty Prehled o produktu Elektricka instalace
MONTAZ Kontrolni seznamy Instalace senzord
Aktivace

Vodovodni instalace

Hadice smiSené vody
1000 mm

PFivodni hadice
studena/tepla 400 mm

Bezpodminecné dodrzujte narodni pfedpisy pro instalaci pitné vody.

VIZ TAKE PLANOVACI POKYNY
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Doporucené umisténi Data a normy Vodovodni instalace

Komponenty Prehled o produktu ELEKTRICKA INSTALACE
MONTAZ Kontrolni seznamy Instalace senzord
Aktivace

Elektricka instalace

e e L

Spojovaci vedenf

1000 mm
Spojovaci vedeni
1260 mm
Ethernetovy kabel
I 2000 mm
Napéajeni

100-230 V / 50-60 Hz

18 W

Spojovaci vedeni 1000 mm
@ *
@ JP

O ]
Spojovaci vedent UK
1600 mm

| —
| r‘
Bezpodminecné dodrzujte narodni pfedpisy pro elektrické instalace.
eUNIT KITCHEN musi byt zapojena pfes proudovy chrani¢ (jmenovity rezidualni proud az 30 mA). Elektronicky ventil
(eVALVE) obsahuije pfipojku pro ochranny vodic¢, ke které musi byt ochranny vodi¢ pfipojen a napevno polozen. Doporuéujeme

neprerusitelny zdroj napajeni (UPS). V pfipadé potreby Ize pro pouzita spojovaci vedeni objednat odpovidajici prodlouzent.
Jednotlivé komponenty se spojuiji na principu plug-and-play. Spojovaci vedeni a odpovidajici pfipojeni jsou pevné prifazena.

VIZ TAKE PLANOVACI POKYNY
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Doporucené umisténi Data a normy Vodovodni instalace

Komponenty Prehled o produktu Elektricka instalace
MONTAZ Kontrolni seznamy INSTALACE SENZORU
Aktivace

Instalace senzord

max. 150

X

—

min. 50

U pouzitého cCidla se jedna o laserovy produkt tfidy 1, ktera ma velice nizky vykon (40 pW pro modré svétlo).
Laserovy produkt odpovida DIN EN 60825-1 / IEC 60825-1:2007. Pristupné laserové zareni za podminek, které

lze rozumné predpokladat, neni nebezpelné. Namontujte laserovy produkt tak, aby se dalo pouzivat pouze po
zapnuti pedalem.
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Doporucené umisténi Data a normy

Komponenty Prehled o produktu
Montaz Kontrolni seznamy
AKTIVACE

Aktivace

Aktivace eUNIT KITCHEN se provadi pomoci spoustéciho kédu.

Spoustéci kad s podrobnymi informacemi o postupu naleznete pod nasledujicim odkazem:
www.dornbracht.com/activation

Doporucujeme vyvolat a poznamenat si spoustéci kod jiz pfed uvedenim do provozu.
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http://www.dornbracht.com/activation

Doporucené umisténi DATA A NORMY

Komponenty Prehled o produktu
Montaz Kontrolni seznamy
Aktivace

Planovaci pokyny

Sanitarni instalace

Pripojka (tepla voda + studena voda) 2 x DN 12
Namontujte vstupni filtr <100 pm.

Oblast pouziti

eUNIT KITCHEN neni koncipovano pro venkovni pouziti.

Tvrdost vody
Doporucena tvrdost vody: 6-7° dH
(némecky stupen tvrdosti vody).

Vypust, odtok
Odtokové vedeni DN 50, sifon s pfipojenim pro mycku

PLANOVACI POKYNY
Technické udaje

Elektricky systém

eUNIT KITCHEN montujte a uvadéjte do provozu vyhradné
spolu s originalnimi komponentami DORNBRACHT.
Proudovy chrani¢ a nasledujici elektrické soucasti nejsou
soucasti dodavky:

Ochranny spinac Fl

Elektricka zasuvka

Elektrické pripojeni je mozné provadét pouze v
beznapétovém stavu.

Elektrickou instalaci provede odborny instalatér dle
VDE 0100.

Dodrzujte odchylné narodni predpisy.

V pfipadé pouziti my¢ky nadobi a/nebo dalsich elektro-
nickych zafizeni v bezprostredni blizkosti eUNIT KITCHEN
doporucujeme pouZziti rozboCovaci zasuvky (pevné
zabudované).

Obecné doporucujeme minimalni vzdalenost mezi oviadacim prvkem a okrajem dfezu minimalné 60 mm. Pracovni deska smf
v oblasti montaznich otvord vykazovat maximalni tloustku 45 mm. P¥i prekroceni maximalni tloustky 45 mm musi mit vyfrézovani

zespodu minimalni prdmér 50 mm.

eUNIT KITCHEN musi byt zapojena pres proudovy chrani¢ (jmenovity rezidualni proud az 30 mA). Elektronicky ventil (€VALVE)
obsahuje pfipojku pro ochranny vodi¢, ke které musi byt ochranny vodi¢ pfipojen a napevno polozen. Doporuéujeme
neprerusitelny zdroj napajeni (UPS). V pripadé potreby Ize pro pouzita spojovaci vedeni objednat odpovidajici prodlouzent.
Jednotlivé komponenty se spojuiji na principu plug-and-play. Spojovaci vedeni a odpovidajici pfipojeni jsou pevné prifazena.
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Doporucené umisténi DATA A NORMY

Komponenty Prehled o produktu
Montaz Kontrolni seznamy
Aktivace

Technickeé udaje

Sanitarni instalace
Pratok pfi proudovém tlaku (max.) 3 bar

Tlak vody

Minimalni tlak vody
Maximalni tlak vody
Maximalni rozdil tlaku mezi
horkou a studenou vodou
Doporuceny tlak vody

PFipustné provozni teploty

Maximalni teplota horké vody
Minimalni teplota horké vody
Rozsah teploty studené vody

Planovaci pokyny

TECHNICKE UDAJE

8,0 I/min

2,5 bar
4,0 bar

1,0 bar
3,0 bar

65°C
50°C
5-20°C

Dornbracht eUnit Kitchen ~ Navod pro planovani

Elektricky systém

Napajeni

Vstupni napéti 100-240 VAC
Maximalni prikon 18 W
Vstupni frekvence 50-60 Hz
Stupen kryti IP 20
Ovladaci prvky (tlacitko na displeji a oto¢ny regulator)
Prikon (Sleep mode) <3 W
Stupen kryti IP X4
Maximalni teplota okolniho prostredi 35°C
Minimalni teplota okolniho prostredi 5°C

Ridici jednotka (s eVALVE)

Vyrovnani napéti 1,5 mm?
Stupen kryti IP 66
Maximalni teplota okolniho prostredi 40 °C
Minimalni teplota okolniho prostredi 5°C
Oznaceni Ce
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Doporuc¢ené umisténi Data a normy eUNIT KITCHEN 41 270 680

Komponenty PREHLED O PRODUKTU Vytok 41 270 790
Montaz Kontrolni seznamy Ovladaci prvky 41 270 875
Aktivace Ovladaci jednotka

Excentr — ovladani vypusti
Cidlo

eUnit Kitchen

DalSi polozky ke stazeni:
Montézni navod eUNIT KITCHEN (01 03 13 875 00)

Modelové, programové a technické zmény a omyly vyhrazeny.
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Doporuc¢ené umisténi Data a normy eUNIT KITCHEN 41 270 680
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Doporuc¢ené umisténi Data a normy eUNIT KITCHEN 41 270 680

Komponenty PREHLED O PRODUKTU Vytok 41 270 790
Montaz Kontrolni seznamy Ovladaci prvky 41 270 875
Aktivace Ovladaci jednotka
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Cidlo

eUnit Kitchen
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Doporuc¢ené umisténi Data a normy eUnit Kitchen

Komponenty PREHLED O PRODUKTU VYTOK
Montaz Kontrolni seznamy Ovladaci prvky
Aktivace Ovladaci jednotka

Excentr — ovladani vypusti
Cidlo
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Doporucené umisténi
Komponenty
Montaz

Aktivace

Data a normy eUnit Kitchen
PREHLED O PRODUKTU Vytok

Kontrolni seznamy OVLADACI PRVKY
OVLADACI JEDNOTKA

Excentr — ovladani vypusti

Cidlo

Ovladaci prvky

<
®®

Elektronické ovladaci prvky, prfedmontované

- tlacditka na displeji s elektronickym fizenim pro tok vody,
excentr a davkovani, 60 x 60 mm

- 2x otocny regulator s elektronickym fizenim teploty a mnoZzstvi

- prfednastavena teplota a mnozstvi

- blokovani tlacitek pro cisténi

- funkce pauzy

- tepelna dezinfekce

- se schopnosti aktualizace

- servisni zobrazenf

- IP X4

- spojovaci vedeni pro elektronické ovladaci prvky 1000 mm

Ovladaci jednotka

Dornbracht eUnit Kitchen

Ovladaci jednotka

- kompletni k montazi na zed

- ovladani systému

- sitovy konektor 100-230 V, 50-60 Hz, 18 W,
v¢. sady adaptérl dle zemé

- spojovaci vedeni pro sitovy konektor 1000 mm

- eVALVE elektronicky ventil pro regulaci teploty a mnoZzstvi vody

- se schopnosti diagndzy

- se schopnosti aktualizace

- s podporou tepelné dezinfekce

- automaticka ochrana proti opareni

- instalace ve vzdalenosti max. 1000 mm od vytoku
(pfimé odezva pfi zméné teploty a mnozstvi)

- IP 66

Pripojovaci material

- 2x tlakova hadice 1/2* 1G x 1/2“ IG x 400 mm
- 2x rohovy ventil s filtrem

Navod pro planovani
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Doporuc¢ené umisténi Data a normy eUnit Kitchen

Komponenty PREHLED O PRODUKTU Vytok

Montaz Kontrolni seznamy Ovladaci prvky

Aktivace Ovladaci jednotka
EXCENTR - OVLADANI VYPUSTI
CIDLO

Excentr — ovladani vypusti
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Doporugené umisténi Data a normy POMOC PRI PLANOVANI

Komponenty Prehled o produktu Hruba instalace
Montaz KONTROLN{ SEZNAMY
Aktivace

Pomoc pri planovani

Tento kontrolni seznam by Vam mél pomoci pfi Uvahach, zda jsou Vase poradenské schlizky kompletni.
Pozornost vénujte predevsim nasledujicim bodiim:

Sanitarni instalace

Pripojna vedeni = studena voda + tepla voda DN 12

Velikost nadrze je nutné vypocitat individualné

Rozsah teploty studené vody 5-20 °C

Maximalni teplota horké vody 60 °C

Minimalni teplota horké vody 50 °C

Zjistéte tvrdost vody = Doporuéena tvrdost vody 6-7° dH

Rozsah tlaku 2,5-4,0 bar = Doporuceny tlak vody 3,0 bar

Maximalni rozdil proudového tlaku mezi horkou a studenou vodou: 1,0 bar

Planovany predfadny uzavér v pfipojnych vedenich

Filtr odpadni vody <100 pm

O |O|)g|o|jo|jo|o|jo|jgo|o|o

Odtokovy vykon zohlednujici vSechny komponenty (pfipojka mycky nadobi)
individualné propocteny = Doporuc¢eni DN 50

Elektricky systém

Vyrovnani potencialu

Vodi¢ NYM 3 x 1,5mm? (zasuvka)

V pfipadé potieby: RozbocCovaci zasuvka (pfi pfipojeni dalSich elektronickych zafizeni)

Samostatné jiSténi prostfednictvim Fl-jistiCe 30 mA

Samocinna pojistka B 16 A

o|jo|o|jo|o|g

Instalace dle VDE 0100, dodrzujte odchylné narodni predpisy

Datum: Podpis kuchynského partnera
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Doporucené umisténi Data a normy Pomoc pfi planovani

Komponenty Prehled o produktu HRUBA INSTALACE
Montaz KONTROLNi SEZNAMY
Aktivace

Hruba instalace

Dodrzujte prosim obzvlasté nasledujici body:

Sanitarni instalace

O  Zkontrolujte pripojeni studené a teplé vody

|

Vyplachnéte potrubni vedeni

O

Zkontrolujte tésnost aplikace

Elektricky systém

Vyrovnani potencialu

Samostatné jisténi prostfednictvim Fl-jistice 30 mA

Samocdinna pojistka B 16 A

Elektricka instalace je provadéna odbornym instalatérem dle VDE 0100,
dodrzujte odchylné narodni predpisy.

Oo|o|jo|g

Dalsi oblasti
V pravidelnych intervalech kontrolujte prace ostatnich femesinikd.

Datum: Podpis kuchynského partnera
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Europe

DE Dornbracht Hotline Technische Beratung Tel.  +49 (0)2371 433 480
E-Mail tservice@dornbracht.de Fax  +49 (0)2371 433 175
BE, LU Gils & Gils BVBA Tel.  +32(0)3 235 636 6
E-Mail admin@gilsandgils.be +32 (0)3 235 252 1
Fax  +32(0)323579 99
CH Dornbracht Schweiz AG Tel.  +41 (0)62 787 20 30
ES Dornbracht Espana S.L. Tel. +34932723910
FR Dornbracht France SARL Tel.  +33(0)140211070
GR Klimatechniki S.A. Tel.  +30 (210)81 60 061
IT Dornbracht ltalia s.r.l. Tel. +39 02 81 83 43 1
LT, EE, LV Arunas Jazukevicius Tel.  +370 686 303 13
NL Dornbracht Nederland B.V. Tel.  +31 (0)10 5243400
PL Honorata Broniowska Tel.  +48(0)95 728 261 7
PT G-Design Edificio Ambiente Tel.  +3512194982 10
RO, BG, MD Reallize Consult SRL Tel. +40 21 528 03 91
Mob. +40 722 654 654
RU, BY OSA GmbH & Co. KG Tel.  +7 (499)241 8259
DK, SE, NO, FI, IS Dornbracht Nordic A/S Tel.  +455084 5400
SRB, BIH, MNE, MK, HR DOZEN Stars d.o.o. Tel.  +381 (11)22 58 785
AM, AZ, GE, KG, TJ, TR, TM, Dornbracht Turkey/Central Asia Tel. +90 (0)212 284 9495
UZ, Northern Cyprus
UA Lesia Khelemendyk Tel.  +38(0)44 244 7682
UK, IE Dornbracht UK Ltd. Tel.  +44 (0)2476 717 129
Central Europe
AT, CZ, SK, HU, SI Dornbracht Zentraleuropa GmbH Tel.  +43(0)2236 677360
CZ, SK agentura kramarova Mob. +420 724 207 528
HU Z-A DESIGN Studio Kft. Tel.  +36 26 381 553
Mob. +36 70 775 0954
Americas
US, CA, Central America, Dornbracht Americas Inc. Tel.  +1800774 1181
South America +1 (770) 564 3599
Mexico German Concepts S.A. de C.V. Tel.  +52 (55)53 43 84 50
Dornbracht Americas Inc. Tel. +1 770 564-3599
Asia Pacific
HK/MAC, JP, KR, TW, TH, Dornbracht Asia Pacific Ltd. Tel.  +852 2505 6254
VN, NZ, AUS
SG, ML, ID, PH Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG Tel.  +65 6823 6813
Representative Office (RO) Singapore
CN Dornbracht (Shanghai) Commercial Ltd. Tel.  +86 (0)21 6360 6930
+86 (0)21 5150 6775
IN Dornbracht India Private Ltd. Tel.  +91 22 42323900
Middle East
AE, BH, EG, 1Q, IR, JO, KW, LB, Dornbracht International Holding GmbH Tel. +971 4 380 6611
OM, PK, QA, SA, SY, YE (Rep Office)
LB Naji Kanafani & Fils Tel.  +961 1 307 400

Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG Armaturenfabrik, Kobbingser Muhle 6, D-58640 Iserlohn

Tel. +49(0)2371433-0, Fax +49(0)2371433-232, mail@dornbracht.de, dornbracht.com

Dornbracht Group

Premium Solutions for Interior Architecture

Modelové, programové a technické zmény, jakoZz i mylka jsou vyhrazeny.

- 03.2014 headline:Werbeagentur, Iserlohn
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